
Bergkerk Amersfoort | Zaterdag 30 maart 2024, 22.00 uur 
Paasnacht | Licht, lezingen, doopgedachtenis en 
verkondiging van de opstanding

Caspar David Friedrich: Paasmorgen, 1833, 43 x 34 cm. 
Museo Thyssen-Bornemisza, Madrid

Paasmorgen is een klein en fijn werkje van 34 x 43 cm. Het
is het enige schilderij met een bijbels thema van de hand
van  de  lutherse  romantische  schilder  Caspar  David
Friedrich.  Hij  wilde  iets  anders  dan  de  traditionele
symboliek en didactiek van de Bijbelse voorstellingen van
zijn  tijd  en  zette  er  contemplatieve  landschappen  vol
natuursymboliek voor in de plaats.
De  in  rouw  gedompelde  vrouwen  en  de  donkere
benedenkant van het doek contrasteren met een lucht vol
warme dynamiek,  met de maan als  gloedvol  hoogtepunt.
De hemel is vervuld van verhevenheid. De bomen met hun
nieuwe  scheuten  wijken  eerbiedig  terug  en  heffen  hun
takken op als in aanbidding. De winter wijkt voor de lente,
het duister voor het licht, de dood voor het leven. De maan
staat als een koning aan de hemel en kondigt het aan: de
Heer is waarlijk opgestaan!       

  bron: www.artway.eu

Voorbereiding in stilte

HET LICHT

We verzamelen ons zo mogelijk buiten in de tuin, waar het 
paasvuur brandt. Mocht dat niet mogelijk zijn, blijven we 
binnen in de kerk. De kerkzaal is niet of slechts schaars 
verlicht. 

De voorganger zegt:

v. Eeuwige God, Schepper van hemel en aarde,
Gij hebt het licht dat door U is geschapen
bestemd om vooruit te wijzen naar U,
naar uw lichtende waarheid,
naar uw liefde en uw goedheid.
Gij hebt tot de duisternis gesproken
en er was licht.
In een vuurzuil zijt Gij uw volk voorgegaan
door duisternis en woestijn.
Wij loven U omwille van het vuur
van uw nabijheid.

a. Amen.

De voorganger houdt de paaskaars vast en zegt:

v. Christus, gisteren en heden,
Begin en Einde – Alfa en Omega,
Hem behoren tijd en eeuwigheid,
heerlijkheid en heerschappij,
in de eeuwen der eeuwen.

a. Amen.

Wanneer de paaskaars ontstoken is, zegt de voorganger:

v. Het licht van Christus
die in heerlijkheid verrezen is,
moge de duisternis
uit ons leven verdrijven.

De nacht is voorbijgegaan,
de dag is aangebroken:
de zon der gerechtigheid
gaat over ons op.

a. Amen.

We ontsteken onze lichten aan het licht van de paaskaars, 
terwijl het doorgegeven wordt, klinkt op steeds hogere 
toon:

v. Licht van Christus!
a. Heer, wij danken U!

Dan trekken we de kerkzaal binnen, achter de paaskaars 
aan, nemen onze plaatsen in en zingen onderwijl de

Hymne van het licht ‘Licht gaat op uit oude tijden’

t Jan Duin, m Jan Raas, Klein Dienstboek 225 ‘Hymne van het licht’

Allen gaan zitten en doven (voorzichtig) de kaarsen. Dan 
volgt de dienst van de lezingen.

DE LEZINGEN

1e Lezing Genesis 1, 1-13

Psalm Psalm 33

Refrein (1e keer 1x voorgezongen)



2e Lezing Genesis 8, 1-14

Lied Liedboek 350

t Willem Barnard, m Wittenberg 1533

3e Lezing Jesaja 55, 1-11

Canticum Liedboek 153

t Roel Bosch – Jesaja 12, m Christiaan Winter

4e Lezing Jona 1

Canticum Liedboek 155

t Ad den Besten (bij Jona 2, 2-9), m Bernard Smilde

DOOPGEDACHTENIS

Voorganger en diaken stellen zich op bij doopvont en 
paaskaars. 

v. Dit is de nacht waarin wij worden teruggebracht naar
de bronnen van ons geloof. Wij gedenken deze nacht
onze  verbondenheid  voorgoed  met  Hem.  Gedoopt
met water in zijn Naam geloven wij, dat God die hem
ten leven heeft gewekt  ook ons kan redden van de
dood. Hier hebben wij onze doopnaam ontvangen en
zijn  ook wij  weggeroepen uit  dood en duisternis.  In
deze nacht gedenken wij onze eigen doop.
De apostel  Paulus schrijft immers: ‘Weet gij  niet dat
wij  allen  die  in  Christus  gedoopt  zijn  in  zijn  dood
gedoopt  zijn?  Met  Hem  zijn  wij  begraven  door  de
doop in de dood opdat, gelijk Christus uit de doden is
opgewekt, door de majesteit van de Vader zo ook wij
in de nieuwheid des levens zouden wandelen.’

Zegening van het doopwater 

v. De Heer zij met u.
a. Hij zij ook u nabij!
v. Laat ons bidden

--- gebedsstilte ---
Wij danken U, God, 
voor de gave van het water. 
Bij de aanvang van de schepping 
zweefde uw Geest over de wateren.  
In het water van de Jordaan 
ontving uw Zoon de doop van Johannes 
en werd Hij door de Geest gezalfd tot uw Messias 
om ons door zijn sterven en verrijzen 
te leiden uit angst en dood 
en deel te geven aan uw beloften.

De paaskaars wordt in het doopwater gehouden.

Zegen dan, God, dit water 
opdat al wie met Christus wordt begraven in zijn dood,
mag delen in zijn verrijzenis 
en door de heilige Geest herboren mag worden 
tot nieuw en eeuwig leven. 
Aan U, Vader, Zoon en heilige Geest, 
zij alle heerlijkheid en glorie, 
nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen.

a. Amen. 
Allen gaan staan

Verzaking en geloofsbelijdenis (staande)
v. Gedenken wij onze doop en hernieuwen wij onze 

belofte. 

v. Wilt u de Ene, uw God, dienen en naar zijn stem alleen
horen?

a. Ja dat willen wij
v. Wilt u zich verzetten tegen alle machten die als goden 

over ons heersen?
a. Ja, dat willen wij
v. Wilt u elk slavenjuk afwerpen en leven in de vrijheid 

van de kinderen van God?
a. Ja dat willen wij

v. Laten we dan in gemeenschap met de traditie van de
kerk van alle eeuwen belijden: 

a. Ik geloof in God de Vader, de almachtige, 
schepper van hemel en van aarde. 
En  in  Jezus  Christus,  zijn  eniggeboren  Zoon,  onze
Heer; 
die ontvangen is van de heilige Geest, 
geboren uit de maagd Maria; 
die geleden heeft onder Pontius Pilatus, 
is gekruisigd, gestorven en begraven, 
nedergedaald ter helle; 
ten derde dage wederom opgestaan van de doden; 
opgevaren ten hemel, zittende ter rechterhand Gods,
de almachtige Vader; vanwaar Hij komen zal 
om te oordelen de levenden en de doden.
Ik geloof in de heilige Geest. 
Ik geloof één heilige, algemene, Christelijke kerk, 
de gemeenschap der heiligen; vergeving der zonden; 
de wederopstanding des vleses; en een eeuwig leven.
Amen.

De klokken gaan luiden, de tafelkaarsen worden ontstoken, 
en onderwijl zingen we:

Gloria (staande) Liedboek 299g
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Gebed van het feest (staande)
v. De Heer zij met u.
a. Hij zij ook u nabij!
v. Laat ons bidden

--- gebedsstilte ---
Gij die deze heilige nacht hebt verlicht
door de glorie van het paasgeheim,
wek ons tot leven door uw Geest,
dat wij opstaan als dochters en zonen van U
en als herboren mensen U bezingen en belijden
als de God van ons leven.
Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,
die met U in de eenheid van de heilige Geest
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.

a. Amen.

HET EVANGELIE

Alleluja (staande)

Refrein (1e keer 1x voorgezongen)

v. Looft de HEER want hij is goed,
ja zijn goedertierenheid is tot in eeuwigheid.

a. Alleluja…

Evangelie (staande) Marcus 16, 1-8
besloten met

v. Dit is het Woord van de Heer!

c. Alleluja…
a. Alleluja…

direct gevolgd door

Lied van het feest (staande) Liedboek 616

t Nederlands paaslied uit de 12e eeuw, m 12e eeuw/Duitsland 15e eeuw

allen gaan zitten

Uitleg en verkondiging

MAALTIJD VAN DE HEER

Voorbede en Stil gebed
steeds besloten met:

v. … hoor ons bidden:
a. Heer, ontferm U over ons.

Terwijl de tafel wordt bereid, zingen we:

Tafellied ‘Het huis van David’

t Tom Naastepad, m Philipp Nicolai 1599,
Zingend Geloven I&II 61

Tafelgebed (staande, tot en met het Agnus Dei)

v. U komt onze dank toe,
HEER onze God,
overal en altijd,
door Jezus, onze Heer.
Want Gij hebt ons uw Naam genoemd
en uw hart getoond.
De zee hebt Gij bedwongen
en het morgenlicht ontboden.
Uw machtige arm
zal de tirannie terneer slaan
en behoedzaam oprichten
wie gebogen gaan.
Alle tranen zult Gij drogen
en wij zullen lachen en juichen.
Uw Naam is Bondgenoot,
uw Naam is Mensenredder.
Daarom, HEER onze God,
verheffen wij onze stem
om samen met al uw mensen,
allen die lijden en strijden
en allen die door U zijn opgericht,
heel het volk van uw liefde,
U van ganser harte
de lofzang toe te zingen:

Sanctus en Benedictus         Liedboek 404g

v. Gezegend zijt Gij, God onze Vader,
en gezegend is Jezus die komt in uw Naam.
Want Hij die ten onder ging
aan mensen als wij,
en die verdronken is
in de diepte van de dood, –
als een licht is Hij ons opgegaan,
het levenslicht voor allen
die ten dode opgeschreven zijn.

Laat uw Geest zijn woorden vervullen
nu wij doen wat Hij ons opdroeg:
Hij heeft in de nacht van de overlevering
het brood genomen,
daar de dankzegging over uitgesproken,
het gebroken en aan zijn discipelen gegeven,
en gezegd:

Neemt en eet,
dit is mijn lichaam dat voor u gegeven wordt,
doet dit tot mijn gedachtenis.

Zo heeft Hij ook de beker genomen,
daar de dankzegging over uitgesproken,
hem rondgegeven
en gezegd:

Drinkt allen daaruit,
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deze beker is het nieuwe verbond in mijn bloed
dat voor u en voor velen vergoten wordt
tot vergeving van zonden.
Doet dit, zo dikwijls gij die drinkt,
tot mijn gedachtenis.

Dit is het geheim van het geloof:

Acclamatie         Liedboek 407c

v. Bijeen tot zijn gedachtenis
komen wij tot U, o God,
met dit brood en deze beker
en wij bidden U:
gedenk het offer van de Zoon van uw liefde
en aanvaard ons offer van lof en dank.

Kom met uw Geest in ons midden
en beadem ons bestaan,
dat wij als opgewekte mensen
uw liefde delen,
uw waarheid spreken,
uw recht en vrede behartigen,

 en zo uw naam eren
met allen die wij voor uw aangezicht gedenken...,
met allen die ons zijn voorgegaan,
met wie ons lief waren
en die we moesten verliezen...,
met de heiligen van naam
en de ontelbare vergetenen,
heel uw mensenvolk,
genodigd aan uw maaltijd.

Gezegend zij uw Naam,
God van ons leven,
hier en nu
en tot in lengte van dagen,
door Jezus Christus, onze Heer,
die ons leerde bidden:

a.  Onze Vader,
die in de hemel zijt, 
uw naam worde geheiligd, uw koninkrijk kome, 
uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel. 
Geef ons heden ons dagelijks brood 
en vergeef ons onze schulden 
zoals ook wij onze schuldenaars vergeven, 
en leid ons niet in verzoeking 
maar verlos ons van de boze, 
want van U is het Koninkrijk en de kracht 
en de heerlijkheid in eeuwigheid. 
Amen.

v. De vrede van Christus met u allen!

a. zijn vrede met u!

We wensen wie naast ons staan vrede, met een buiging van
het hoofd.

Agnus Dei (staande)         Liedboek 408g

(3x in z’n geheel door allen gezongen)

Gemeenschap van brood en wijn

U ontvangt de hostie in uw hand en kunt die vervolgens
dopen in de schalen met wijn of de beker met druivensap.

U kunt  ook naar voren komen en een zegen ontvangen.
Kom dan met uw armen gekruist voor uw borst. 

Uiteraard  kunt  u  ook  blijven  zitten  en  zich  geestelijk
verbonden weten met elkaar en de levende Heer.

Muziek Ypakoë
John Tavener (1944-2013)

1. Light and radiant, bell-like
Arise, o God

2. Canon à 2
Let all mortal flesh keep silent

3. Cantabile sempre, e molto rubato
Weep not for me, o Mother

4. Light and radiant – Slightly slower
The Lord awoke as one that sleepeth

5. …
Remember us also, O Lord

6. Tenderly – Ypakoë, Dance-like
Rabboni… - ‘Why seek ye among the dead, as though he 
were mortal man?’

De titel ‘Ypakoë’ verwijst naar het responsorium (‘troparion’) uit de metten
van Pasen.  Het woord is  afkomstig van het Griekse ‘ypakouo’ dat ‘doen
horen’,  ‘verkondigen’  betekent,  als  antwoord  op  de  aanspraak  van  de
Opgestane aan wie de nacht van Pasen hebben doorwaakt. Het zesdelige
werk  opent  met  een hymne die  de Verrijzenis  van  Christus  evoceert  en
verloopt via een canon op het Byzantijnse ‘Let all mortal flesh keep silent’,
‘Weep not for me, O Mother’ (met herinneringen aan Griekse luitmuziek),
via een in 6 stadia verklankt verrijzen van Christus (met de hymne ‘As one
who has slept’) en een voorlaatste gebed ‘Remember us also, o Lord’ dat
naar  het  kruisigingstafereel  verwijst,  naar  het  zesvoudige  klinkende
intieme ‘Rabboeni’ waarmee de Opgestane Maria Magdalena begroet, dat
steeds  wordt  gevolgd  door  uitbundige  gezang  en  dans,  het  feitelijke
‘Ypakoë’. 

Slotgebed
v. Laat ons bidden

--- gebedsstilte ---
Heer, laat over ons uw Geest van liefde komen.
Maak ons allen één van hart
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die zich met U verbonden weten
en verzadig hen met de gaven
die Gij in deze paasviering hebt geschonken.
Door Jezus Christus, onze Heer,
die met u in de eenheid van de heilige Geest
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen. 

a. Amen.

We ontsteken opnieuw onze lichtjes aan de paaskaars en 
zingen tot besluit:

Slotlied Liedboek 150

tekstbew. Martinus Nijhoff, m Genève 1562

Zending en zegen (staande)
v. …

Muziek Praeludium D-dur | BWV 532

Johann Sebastian Bach (1685-1750)

In deze dienst

Voorgangers: ds. Jan van Baardwijk & 
ds. René Rosmolen

Lector: Diederiek van Loo
Cantor: Corine Rietveld
Orgel/piano: Cees-Willem van Vliet

Morgenochtend

Zondag 31 maart 2024 | 1e Zondag van Pasen
09.00 geen dienst
10.30 Dienst van Schrift, Gebed en spel door de kinderen

ds. Jan van Baardwijk

Bestemming van de gaven

- Diaconie

Vanuit de plaatselijke diaconie worden diverse zaken georganiseerd
in  het  kader  van  zorg  om  elkaar.  Om  dit  diaconale  apparaat  te
kunnen  laten  werken  wordt  de  diaconie  collecte  gehouden.  De
plaatselijke  diaconie  heeft  haar  eigen  verantwoordelijkheid
wanneer het om ondersteuning en zorg aan de naaste  gaat.   De
opbrengst van deze collecte is voor de diverse diaconale uitgaven,
die  uw  diakenen  op  hun  weg  tegenkomen.  Te  denken  valt  aan
individuele financiele ondersteuningen op plaatselijk  niveau, maar
ook landelijke diaconale activiteiten en mondiale hulp.  

- Wijkgemeente

U kunt uw bijdrage overmaken op rekeningnummer NL72 
SNSB 0937 0141 09 t.n.v. Diaconie Protestantse Gemeente 
Amersfoort o.v.v. collecte zaterdag 30 maart Bergkerk of via
bijgaande QR-code.
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